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Max Lumi- Maximum
Type Input voltage ow e.r Life span nous Dimensions Weight | projected
P flux area
752711 10W | 25000 h 800 Im 150 x 135 x 56 mm | 0,47 kg 0,01 m?
752721 220-240V AC 20W 25000h | 1600Im 166 X 158 X 56 mm 0,63 kg 0,02 m?
752731 50Hz 30W | 25000h | 2400Im | 207x196x61mm | 097kg | 0,03 m?
752741 50 W 25000h | 4000Im | 245x235%x61 mm 1,45 kg 0,06 m?

>

min. 1 m
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2 LED Floodlight SMD + PIR SENSOR

LED reflector is designed for indoor and outdoor use to be mounted on a firm ground.
Ingress Protection IP65 — for outdoor use

PIR sensor - specification:

Time-delay: min. 10 s £5 s — max. 10 min =1 min
Detection angle: 120°

Ambient light: 5 lux —> 2 000 lux (adjustable)
Detection distance: 5-10m

Detection motion speed: 0,6-1,5m/s

PIR sensor setting:

Detection field is possible to be set by moving the motion sensor switch to the left and to the right.
Adjustment of the ambient light (sensitivity)

You can choose at what luminosity will the sensor go on by a button A (see picture no. 4).
Time-delay

You can set the time-delay of the lamp by a button B (see picture no. 4)

Detection range

The distance at which the sensor responds to movement can be set using the control C.
Mounting

Mount the lamp firmly onto a solid basis, for example a wall (fig. 1, 2, 3).

Installation height 2.3-3 m.

Direct the reflector as shown on fig. 1 and 2.

Connect a 220-240 V~ power cable to the respective terminals of the terminal strip.

N - blue - neutral wire

G - green&yellow - earth wire (ground)

L - brown - live wire

Maintenance instructions:

Before maintenance, switch off the lamp and wait until it is cooled.

Clean it with a soft moistened cloth.

Never submerge the lamp in water or other liquids.

During maintenance, observe general rules for occupational safety, and be very careful.

WARNING

« The reflector is designed entirely for firm mounting.

« Before connecting to the 220-240 V~ make sure that the connecting wire is not under voltage. This operation can be carried
out only by an authorized person.

« Respect a minimum distance of 1 m between the appliance and the object or surface which you wish to lighten.

« If you place the reflector below the roof, keep the minimum 0.2 m distance measured from the upside of the reflector to the
bottom of the roof.

« Do not use the reflector without the protection glass.

« The protection from dangerous contact voltage is ensured by ,earthing”.

mation about collection points. If the electronic devices would be disposed on landfi Il, dangerous substanoes may

E Do not dispose with domestic waste. Use special collection points for sorted waste. Contact local authorities for infor-
reach groundwater and subsequently food chain, where it could affect human health.



B21 LED refiektorové svitidio SMD + PIR SENZOR

LED reflektor je ur¢en k montazi na pevny podklad do vnéjsich i vnitinich prostor.

Kryti: IP65 - pro venkovni prostredi
PIR senzor — parametry:

Doba sepnuti: min. 10 s £5 s — max. 10 min £1 min
Detekéni thel: 120°

Citlivost na svétlo: 5 lux ->2 000 lux (nastavitelné)
Detekéni dosah: 5-10m

Detekéni pohybova rychlost: 0,6-1,5m/s

Nastaveni PIR senzoru:

Snimany prostor je mozné nastavit pohyby doprava a doleva.

Regulace citlivosti na svétlo

Regulace, pfi jaké intenzité svétla ma probé&hnout sepnuti, se nastavuje pomoci ovladace A (viz obr. 4).

Doba sepnuti

Délka doby, po kterou bude napt. svitidlo svitit, se nastavuje pomoci ovladace B (viz obr. 4).

Detekéni dosah

Vzdalenost, na kterou ¢idlo reaguje na pohyb, se nastavuje pomoci ovladace C.

Montaz

Reflektor pevné piipevnéte na pevny podklad, napt. na zed - viz obr. 1, 2, 3.

Montéazni vyska 2,3-3 m.

Pripojovany vodi¢ nesmi byt v dobé montaze reflektoru pfipojen na napéjeci sit. Pfipojeni napajeciho kabelu k reflektoru miize
provadét pouze pracovnik s kvalifikaci dle vyhlasky ¢. 50/1978 Sb., v platném znéni, minimaIné pracovnik znaly dle § 5 vyhlasky ¢.
50/1978 Sb., v platném znéni.

Nasmérujte svit reflektoru dle obr. 1, 2.

Napaéjeci kabel o sitovém napéti 220-240 V~ pfipojte ke svorkovnici k odpovidajicim svorkam.

N - modra - stfedni vodi¢ (neutral)

G -zeleno-zluté - ochranny vodi¢ (ground)

L — hnéda - pracovni vodic (live)

Pokyny pro udrzbu:

Pred zahajenim Udrzby svitidlo vypnéte a vyckejte, nez se ochladi.

Pro cisténi pouzivejte vihky jemny hadfik.

Nikdy svitidlo neponofujte do vody nebo jiné tekutiny.

Béhem udrzby dodrzujte obecna pravidla pro bezpecnost prace a budte zvlasté opatrni.

UPOZORNENI
« Reflektor je vhodny vyhradné pro pevnou montaz.
« Zachovejte minimalni vzdalenost 1 m mezi reflektorem a pfedmétem nebo plochou, kterou osvétlujete.
« Umistujete-li reflektor pod zastteseni, zachovejte mezi vrchni stranou reflektoru a spodni stranou zastfeseni minimalni vzdalenost 0,2 m.
« Pii pouziti reflektoru na hoflavé plose dodrzte predeslé pokyny.
« Reflektor Ize pfipojit pouze do elektrické sité, jejiz instalace a jisténi odpovida platnym normam.
« Pfed jakymkoliv zasahem do svitidla nebo provadénim udrzby a servisu je nutno reflektor odpojit od elektrické sité. Tuto ¢innost
smi provadét pouze osoba ZNALA ve smyslu platnych vyhlasek o zpisobilosti k ¢&innostem.
« Nepouzivejte reflektor bez ochranného skla.
« Ochrana pred nebezpecnym dotykovym napétim je zajisténa,nulovanim”.

Nevyhazujte elektrické spotiebice jako netfidény komunalni odpad, pouzijte sbérna mista tfidéného odpadu. Pro aktual-
ni informace o sbérnych mistech kontaktujte mistni Gfady. Pokud jsou elektrické spotiebice ulozené na skladkach odpad-
kd, nebezpecné latky mohou prosakovat do podzemni vody a dostat se do potravniho fetézce a poskozovat vase zdravi.



BN LED reflektorové svietidlo SMD + PIR SENZOR

LED reflektor je ur¢eny na montaz na pevny podklad do vonkajsich i vnutornych priestorov.
Krytie: IP65 - pre vonkajsie prostredie

PIR senzor - parametre:

Doba zopnutia: min. 10 s +5 s - max. 10 min =1 min
Detekény uhol: 120°

Citlivost na svetlo: 5 lux ->2 000 lux (nastavitelné)
Detekény dosah: 5-10m

Detek¢na pohybova rychlost: 0,6-1,5m/s

Nastavenie PIR senzora:
Snimany priestor je mozné nastavit pohybmi doprava a dolava.

Reguldcia citlivosti na svetlo
Reguldcia, pri akej intenzite svetla ma prebehnut zopnutie, sa nastavuje pomocou ovladaca A (vid obr. 4).

Doba zopnutia

Dizka doby, pocas ktorej bude napr. svietidlo svietit, sa nastavuje pomocou ovladaca B (vid obr. 4).

Detekény dosah

Vzdialenost, na ktoru ¢idlo reaguje na pohyb, sa nastavuje pomocou ovladaca C.

Montaz

Reflektor pevne pripevnite na pevny podklad, napr. na stenu - vid'obr. 1, 2, 3.

Montézna vyska 2,3-3 m.

Pripojovany vodi¢ nesmie byt v dobe montaze reflektoru pripojeny na napajaciu siet. Pripojenie napdjacieho kabla k reflektoru
moze vykondvat iba pracovnik s kvalifikaciou podla vyhlasky

¢.50/1978 Zb., v platnom zneni, minimalne pracovnik znaly podla § 5 vyhlasky ¢. 50/1978 Zb., v platnom zneni.
Nasmerujte svit reflektoru podla obr. 1, 2.

Napaéjaci kabel so sietovym napatim 220-240 V~ pripojte k svorkovnici k zodpovedajticim svorkam.

N - modra - stredny vodic (neutral)

G - zelenozIta - ochranny vodi¢ (ground)

L - hneda - pracovny vodic (live)

Pokyny pre udrzbu:

Pred zaciatkom udrzby svietidlo vypnite a pockajte, kym sa ochladi.

Na cistenie pouzivajte vihkd jemnu handricku.

Nikdy svietidlo neponarajte do vody alebo inej tekutiny.

Pocas udrzby dodrzujte vieobecné pravidla pre bezpecnost prace a budte obzvlast opatrni.

UPOZORNENIE

« Reflektor je vhodny vyhradne pre pevni montaz.

« Zachovajte minimalnu vzdialenost T m medzi reflektorom a predmetom alebo plochou, ktoru osvetlujete.

« Ak umiestriujete reflektor pod zastresenie, zachovajte medzi vrchnou stranou reflektora a spodnou stranou zastreenia minimalnu
vzdialenost 0,2 m.

« Pri pouziti reflektoru na horlavej ploche dodrzte predoslé pokyny.

« Reflektor je mozné pripojit iba do elektrickej siete, ktorej instaldcia a istenie odpoveda platnym normam.

« Pred akymkolvek zdsahom do svietidla alebo vykondvanim udrzby a servisu je nutné reflektor odpojit od elektrickej siete. Tuto
¢innost moze vykonavat iba osoba ZNALA v zmysle platnych vyhlasok o spésobilosti k ¢innostiam.

« Nepouzivajte reflektor bez ochranného skla.

« Ochrana pred nebezpecnym dotykovym napétim je zaistend ,nulovanim®.

Nevyhadzujte elektrické spotrebice ako netriedeny komunalny odpad, pouzite zberné miesta triedeného odpadu. Pre
aktualne informacie o zbernych miestach kontaktujte miestne trady. Pokial su elektrické spotrebice ulozené na skladkach
odpadkov, nebezpecné latky mézu presakovat do podzemnej vody a dostat sa do potravinového retazca a poskodzovat
vase zdravie.



BN Naswietiacz LED SMD + CZUINIK PIR

Naswietlacz LED jest przeznaczony do uzytku wewnatrz pomieszczen oraz na zewnatrz.
Stopien ochrony: IP65 — na zewnatrz pomieszczen

Czujnik PIR - parametry:

Czas wiaczenia min. 10 s £5 s — maks. 10 min £1 min

Kat widzenia 120°

Czutos¢ na $wiatto 5 lukséw - > 2 000 lukséw (regulowane)

Zasieg detekdji 5-10 m Wykrywana predkos$¢ ruchu 0,6-1,5 m/s

Ustawienie czujnika PIR:
Kontrolowana przestrzer mozna regulowac ruchami w prawo i w lewo.

Regulacja czutosci na Swiatto

Regulacja, przy jakiej intensywnosci $wiatta ma sie odby¢ wiaczenie, odbywa sie za pomoca pokretta A (patrz: rys. 4).

Czas wilaczenia

Diugosc czasu, w ktorym na przyktad Swieci $wiatto, ustawia sie za pomoca pokretta B (patrz: rys. 4)

Zasieg detekgji

Odlegtos¢, przy ktorej czujnik reaguje na ruch, reguluje sie za pomocg pokretta C.

Montaz

Naswietlacz nalezy mocno przymocowac do stabilnej powierzchni, na przykfad do $ciany - patrz rysunki 1, 2, 3.

Wysokos¢ montazowa 2,3-3 m.

Podfaczany przewdd nie moze by¢ w trakcie montazu podtaczony do sieci zasilajacej. Przytaczenie kabla zasilajagcego do naswietlacza
moze wykona¢ pracownik posiadajacy odpowiednie kwalifikacje, zgodne z rozporzadzeniem nr 50/1978 Sb. w obowigzujacym
brzmieniu albo co najmniej pracownik przyuczony, zgodne z rozporzadzeniem nr 50/1978 Sb. w obowigzujacym brzmieniu.
Swiatto naswietlacza nalezy ustawi¢ wg rysunku 1, 2.

Przewdd zasilajacy napieciem 220-240 V~ podtaczamy do odpowiednich zaciskéw w listwie zaciskowej.

N - niebieski — przewod zerowy (neutralny)
G - z6tto-zielony - przewdd ochronny (uziemienie)

L - brazowy - przewod fazowy (czynny)

Zalecenia do konserwacji:

Przed rozpoczeciem konserwacji naswietlacz nalezy wytaczyc¢ i poczeka¢, az wystygnie.

Do czyszczenia stosujemy wilgotna, delikatna Sciereczke.

Naswietlacza nigdy nie zanurzamy do wody albo do innych cieczy.

Podczas konserwacji przestrzegamy ogoélnych zasad bezpieczeristwa pracy i zachowujemy szczegolng ostroznosc.

UWAGA

- Naswietlacz jest przystosowany jedynie do stabilnego montazu.

« Nalezy zachowac minimalna odlegto$¢ 1m pomiedzy naswietlaczem, a przedmiotem lub powierzchnia, ktéra ma by¢ oswietlana.

« W przypadku, gdy naswietlacz bedzie umieszczany pod zadaszeniem nalezy zachowa¢ minimalna odlegtos¢ 0,2 m pomigdzy
gorna czescia naswietlacza, a zadaszeniem.

+ W przypadku uzywania naswietlacza w poblizu powierzchnitatwo palnych nalezy stosowac sie do powyzszych zasad postepowania.

+ Naswietlacz mozna podtaczy¢ tylko do takiej sieci elektrycznej, ktérej wykonanie i zabezpieczenia odpowiadaja obowigzujagcym
normom.

« Przed jakakolwiek ingerencja do oprawy albo przed wykonaniem konserwacji i serwisu, naswietlacz nalezy odtaczy¢ od sieci
elektrycznej. Te czynno$¢ moze wykonac tylko osoba przyuczona, zgodnie z postanowieniami aktualnych przepiséw o kwalifi-
kacjach zawodowych.

« Nie wolno korzystac z naswietlacza bez szyby ochronnej.

Ochrona przed niebezpiecznym napigciem dotykowym jest zrealizowana przez tzw.,zerowanie”.
Zgodnie z przepisami Ustawy o ZSEiE zabronione jest umieszczanie tacznie zinnymi odpadami zuzytego sprzetu oznako-
wanego symbolem przekreslonego kosza. Uzytkownik, chcac pozbyc¢ sie sprzetu elektronicznego i elektrycznego, jest
zobowigzany do oddania go do punktu zbierania zuzytego sprzetu. W sprzecie nie znajduja sie sktadniki niebezpieczne,
I ktére majg szczegdlnie negatywny wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi.



m SMD LED reflektor + mozgasérzékelo

A beltéri és kiiltéri hasznélatra tervezett LED reflektort szilard talajra kell helyezni.
IP65 védettség - kiltéri hasznalatra

A PIR mozgasérzékel6 jellemzoi:

Késleltetés: min. 10 mp £ 5 mp — max. 10 perc + 1 perc
Erzékelési sz6g: 120°

Kornyezeti fényerdsség: 5 lux —> 2000 lux (beéllithatd)

Erzékelési tavolsag: 5-10m

Erzékelt mozgasi sebesség: 0,6-1,5m/s

A PIR mozgasérzékel6 beallitasa:

Az érzékelési mezd beallitdsahoz allitsa balra vagy jobbra a mozgasérzékels kapcsoldjat.
A kornyezeti fényerosség (azaz az érzékenység) beallitasa

Az A gombbal adhat6 meg, hogy az érzékelé milyen kornyezeti fényerésség mellett kapcsolja be a késziléket (Iasd a 4. abrat).
Késleltetés

A B gombbal allithaté be a lampa késleltetése (lasd a 4. abrat).

Erzékelési tartomany

A C vezérl6vel dllithaté be az a tavolsag, amelyen beliil az érzékel6 reagal a mozgasra.
Felszerelés

Szerelje fel a lampat stabilan egy szilard fellletre, példaul a falra (1., 2. és 3. dbra).
Beszerelési magassag: 2,3-3 m.

Allitsa be a reflektor irdnyét az 1. és a 2. abra szerint.

Csatlakoztasson egy 220-240 V-os tapkabelt a sorkapocs megfelel6 kapcsaira

N - kék - nullvezeté

G - z6ld-sarga - foldelés

L - barna - fazis

Karbantartasi Gtmutato:

Karbantartasi munkak elétt kapcsolja le a [ampét, és varja meg, mig lehdil.

Enyhén nedves, puha kendével tisztitsa meg.

Soha ne meritse a lampét vizbe vagy mas folyadékba.

A karbantartas soran tartsa be a foglalkozasbiztonsagi szabalyokat, és igen korultekintSen jarjon el.

FIGYELEM
« A reflektor kizérélag fix rogzitésre alkalmas.
« A 220-240 V~ halozathoz torténd csatlakoztatas el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a csatlakozdvezeték nincs fesziiltség alatt. A
muiveletet csak illetékes személy végezheti el.
« Tartson legaldbb 1 méter tavolsagot a késziilék és a megvilagitani kivant targy vagy felllet kozott.
« Ha a reflektort tet6 ala helyezi, hagyjon legalabb 0,2 m tavolsagot a reflektor teteje és a tetd alja kozott.
« Ne hasznalja a reflektort a védéiiveg nélkdil.
« A veszélyes érintési fesziiltség elleni védelem,foldeléssel” biztositott.

Az elektromos késziilékeket ne dobja a vegyes haztartasi hulladék kézé, hasznalja a szelektiv hulladékgydijté helyeket. A gydj-
téhelyekre vonatkozé aktudlis informacidkért forduljon a helyi hivatalokhoz. Ha az elektromos késziilékek a hulladéktaroldkba
keriilnek, veszélyes anyagok szivaroghatnak a talajvizbe, melyek igy bejuthatnak a taplaléklancba és veszélyeztethetik az On
egészségét és kényelmét.



E] LED refiektor SMD + PIR SENZOR

LED reflektor je namenjen za zunanje in notranje prostore in pritrditev na trdno podlago.
Stopnja zascite: IP65 — za zunanje okolje

PIR senzor - parametri:

Zakasnitev: min. 10 s £5 s —max. 10 min £1 min
Kot zaznavanja: 120°

Svetlobna obcutljivost: 5 lux -> 2 000 lux (nastavljivo)
Obmocje zaznavanja: 5-10m

Obmog;je hitrosti zaznavanja: 0,6-1,5m/s

Nastavitev PIR senzorja:
Polje zaznavanja je mogoce nastaviti s premikanjem senzorja na levo in na desno.

Prilagoditev svetlobne obcutljivosti
Prilagoditev, pri kaksni intenzivnosti svetlobe naj se senzor sprozi, se nastavlja s pomocjo upravljalnika A (glej sliko 4).

Cas vklopa
Cas vklopa, kako dolgo bo npr. svetilka vklopljena, se nastavlja s pomo¢jo upravljalnika B (glej sliko 4).

Obmocje zaznavanja
Razdalja, v kateri se senzor odziva na gibanje, se nastavlja s pomocjo upravljalnika C.

Namestitev

Reflektor fiksno pritrdite na trdno podlago, npr. na steno - glej slike 1, 2, 3.

Visina namestitve 2,3-3 m.

Vodnik, ki se priklju¢uje, ne sme biti v ¢asu namestitve reflektorja priklju¢en na napajalno omrezje. Prikljucitev dovodnega kabla
reflektorja lahko izvaja le delavec, usposobljen v skladu z odlokom $t. 50/1978 Ur.l., kakor je bil spremenjen, najmanj pa delavec, ki
je seznanjen v skladu s 5. clenom odloka $t. 50/1978 Ur.l., kakor je bil spremenjen.

Sij reflektorja usmerite v skladu s sliko 1, 2.

Dovodni kabel omrezne napetosti 220-240 V~ prikljucite na lesten¢no sponko, na ustrezne sponke.

N - modra - sredinski vodnik (neutral)

G - zeleno-rumena - zas¢itni vodnik (ground)

L - rjava - fazni vodnik (live)

Navodila za vzdrzevanje:

Pred zacetkom vzdrzevanja svetilko izklopite in pocakajte, dokler se ne ohladi.

Za ciscenje uporabljajte vlazno fino krpo.

Svetilke nikoli ne potapljajte v vodo ali druge tekocine.

Med vzdrzevanjem upostevajte splosna pravila za varstvo pri delu in bodite posebej previdni.

OPOZORILO

« Reflektor je primeren izklju¢no za fiksno montazo.

« Upostevajte minimalno razdaljo 1 m med reflektorjem in predmetom ali povrsino, ki jo Zelite osvetljevati.

- Ce namescate reflektor pod stresno konstrukcijo, upostevajte minimalno razdaljo 0,2 m, merjeno od zgornje strani reflektorja
do spodnje strani stresne konstrukcije.

« Pri uporabi reflektorja na vnetljivi povrsini upostevajte prej navedena navodila.

« Reflektor se lahko prikljuci samo v elektricno omrezje, katerega instalacija in varovanje ustreza veljavnim standardom.

« Pred kakrsnimkoli posegom v svetilo ali vzdrzevanjem in servisiranjem je potrebno odklopiti reflektor od elektri¢cnega omreZzja.
Le-to lahko izvede samo POOBLASCENA oseba v smislu veljavnih uredb o sposobnosti za posamezne dejavnosti.

« Brez zascitnega stekla reflektorja ne uporabljajte.

« Zascita pred nevarno napetostjo dotika je zagotovljena z,nicenjem”.

Elektri¢nih naprav ne odlagajte med mesane komunalne odpadke, uporabljajte zbirna mesta lo¢enih odpadkov. Za aktu-
alne informacije o zbirnih mestih se obrnite na krajevne urade. Ce so elektri¢ne naprave odlozene na odlagalis¢ih odpad-

— kov, lahko nevarne snovi pronicajo v podtalnico, pridejo v prehransko verigo in skodijo vaSemu zdravju.



LED reflektor SMD + PIR SENZOR

LED reflektor namijenjen je za upotrebu na otvorenom i zatvorenom te instalaciju na ¢vrstom tlu.
Zastita od ulaska IP65 - za upotrebu na otvorenom

PIR senzor - specifikacija:

Vremenska odgoda: min. 10 s £5 s — maks. 10 min £1 min
Kut otkrivanja: 120°

Ambijentalno svjetlo: 5 luksa —> 2 000 luksa (prilagodljivo)
Udaljenost otkrivanja: 5-10m

Brzina otkrivanja pokreta: 06-15m/s

Postavka PIR senzora:

Podrugje otkrivanja moze se postaviti pomicanjem prekidaca senzora pokreta ulijevo i udesno.
Prilagodba ambijentalnog svjetla (osjetljivost)

Mozete odabrati pri kojoj ¢e se razini osvijetljenosti senzor ukljuciti pritiskom gumba A (pogledajte sliku br. 4).
Vremenska odgoda

Vremensku odgodu svjetiljke mozete prilagoditi putem gumba B (pogledajte sliku br. 4)
Domet otkrivanja

Udaljenost na kojoj senzor reagira na pokret moze se postaviti pomocu komande C.
Ugradnja

Svjetiljku ucvrstite na ¢vrstu podlogu, primjerice na zid (sl. 1, 2, 3).

Visina ugradnje 2,3-3 m.

Reflektor usmijerite kao sto je prikazanonasl. 1i 2.

Prikljucite strujni kabel 220-240 V~ u odgovarajuce terminale na priklju¢noj letvici.

N - plava - srednji vodi¢ (neutral)

G - zuto-zelena - zastitni vodic (ground)

L - smeda - radni vodic (live)

Upute za odrzavanje:

Prije odrZavanja iskljucite svjetiljku i pricekajte da se ohladi.

Ocistite mekom navlazenom krpom.

Svjetiljku ne uranjajte u vodu ili druge tekucine.

Tijekom odrzavanja se pridrzavajte opceniti pravila za sigurnost na radu i budite iznimno oprezni.

UPOZORENJE
« Reflektor je namijenjen iskljucivo za ugradnju na ¢vrste podloge.
« Prije prikljucivanja na napon 220-240 V~ provjerite da prikljucni kabel nije pod naponom. Ovu radnju smije izvr3iti iskljucivo
ovlastena osoba.
Pridrzavajte se minimalne udaljenosti od 1 m izmedu uredaja i predmeta ili povrsine koju zZelite osvijetliti.
« Ako reflektor postavljate ispod krova, ostavite minimalno 0,2 m prostora izmedu vrha reflektora i dna krova.
« Ne upotrebljavajte reflektor bez zastitnog stakla.
« Zastitu od opasnog kontaktnog napona osigurava,uzemljenje”.

Ne bacajte elektricne uredaje kao nerazvrstani komunalni otpad, koristite centre za sakupljanje razvrstanog otpada. Za
aktualne informacije o centrima za sakupljanje otpada kontaktirajte lokalne vlasti. Ako se elektri¢ni uredaji odloze na

f— deponije otpada, opasne materije mogu prodrijeti u podzemne vode i uéi u lanac ishrane i ostetiti vase zdravlje.



I LED Reflektor SMD + PIR SENSOR

Der LED-Reflektor ist zur Montage an einen festen Untergrund im Innen- und AuBenbereich bestimmt.
Abdeckung: IP65 - fiir den AuBBenbereich

PIR Sensor - Parameter:

Umschaltzeit: min. 10 s £5 s — max. 10 min 1 min
Erfassungswinkel: 120°

Lichtempfindlichkeit: 5 lux ->2 000 lux (einstellbar)
Erfassungsreichweite: 5-10m

Erkennbare Bewegungsgeschwindigkeit: 0,6-1,5 m/s

Einstellung des PIR-Sensors:
Der tUiberwachte Bereich kann durch Bewegungen nach rechts und nach links eingestellt werden.

Regelung der Lichtempfindlichkeit
Die Regelung, bei welcher Lichtintensitat die Schaltung erfolgen soll, wird mit dem Regler A vorgenommen (siehe Abb. 4).

Umschaltzeit
Die Zeit, Giber welche z.B. die Leuchte leuchten wird, wird mit dem Regler B eingestellt (siehe Abb. 4).

Erfassungsreichweite
Die Reichweite, tiber welche der Sensor auf die Bewegung reagiert, wird mit dem Regler C eingestellt.

Montage

Befestigen Sie den Reflektor an einem stabilen Untergrund, beispielsweise an einer Wand - siehe Abb. 1, 2, 3.

Montagehdhe 2,3-3 m.

Der Stromleiter darf nicht in der Zeit wahrend der Montage des Halogen-Strahlers an das Stromnetz angeschlossen werden. Den
Anschluss des Stromversorgungskabels darf nur ein Fachmann mit der Qualifikation gemaR der Verordnung Nr. 50/1978 Geset-
zessammlung, mindestens ein Mitarbeiter mit Kenntnissen entsprechend des § 5 der Verordnung Nr. 50/1978 Gesetzessammlung,
in der gliltigen Fassung, vornehmen.

Richten Sie den Lichtstrahl des Reflektors entsprechend der Abb. 1, 2 aus.

SchlieBen Sie das Stromanschlusskabel an der Netzspannung von 220-240V~ an entsprechende Klemmen im Klemmenkasten an.

N - blau - Mittenleiter (neutral)
G - griingelb - Schutzleiter (ground)

L - braun - Arbeitsleiter (live)

Pflegehinweise:

Schalten Sie den Leuchtkdrper vor der Wartung aus und warten Sie, bis er sich abgekiihlt hat.
Verwenden Sie einen weichen feuchten Lappen zum Reinigen.

Tauchen Sie den Leuchtk&rper niemals in Wasser oder eine andere Flussigkeit ein.

Halten Sie wéahrend der Wartung die Arbeitsschutzregeln ein und seien Sie besonders vorsichtig.

HINWEIS

« Der Halogen-Strahler ist ausschlieBlich zur Festmontage geeignet.

« Halten Sie einen Abstand von mind. 1 m zwischen dem Reflektor und dem Gegenstand oder der zu beleuchtenden Fléche ein.

« Falls Sie den Halogen-Strahler unter einer Uberdachung befestigen, ist ein Mindestabstand von 0,2 m zwischen der Reflektoro-
berkante und der Dachunterkante einhalten werden.

« Halten Sie bei der Verwendung des Halogen-Strahlers auf einer brennbaren Fléche die dvorstehenden Hinweise ein.

« Der Reflektor darf nur an ein Stromnetz angeschlossen werden, dessen Installation und Sicherung den geltenden Normen
entspricht.

« Vor jedem Eingriff bzw. Wartung und Service des Leuchtkdrpers muss der Halogen-Strahler vom Stromnetz getrennt werden. Dies
darf nur von einer SACHKUNDIGEN Person im Sinn der geltenden Verordnungen in Bezug auf die Eignung fiir diese Tatigkeiten
erfolgen.

« Verwenden Sie den Halogen-Strahler nicht ohne das Schutzglas.

« Der Schutz vor gefahrlicher Berlihrungsspannung ist durch die Schutzerdung gewahrleistet.

benutzen. Setzen Sie sich wegen aktuellen Informationen tber die jeweiligen Sammelstellen mit ortlichen Behorden in
Verbindung. Wenn Elektroverbraucher auf tiblichen Mulldeponien gelagert werden, konnen Gefahrstoffe ins Grundwas-
EEE sereinsickern und in den Lebensmittelumlauf gelangen, Ihre Gesundheit beschadigen und Ihre Gemitlichkeit verderben.

E Die Elektroverbraucher nicht als unsortierter Kommunalabfall entsorgen, Sammelstellen fir sortierten Abfall bzw. Mll



m CeiTnogioauuin npoxexkrop SMD + PIR AATHUK

LED npoxeKToprnpu3sHauyeHunin Ana yCTaHOBKM AK Y 30BHILUHbOMY TaK y BHYTPILUHbOMY NPOCTOPI.
MokputTa: IP65 — AnA 30BHIWHBLOro NPOCTOPY

PIR paTuumkK - napametpu:

[lo6a BBIMKHEHHS: MiH. 10 s 5 ¢ — makc. 10 MiH £1 MiH
[leTeKTOBWIA KyT: 120°

YyTnmsicTb Ha cBiTno: 5 lux ->2 000 lux (HanawToByeTbCSA)
[leTeKTOpHa AOCAXKHICTb: 5-10m

[leTeKTOpHa WBUAKICTL PyXy: 0,6-1,5 m/cek

HanawTtysaHHa PIR gaTtumnka:
30HY NMOKPWTTA MOX/IMBO HaNaLITyBaTV MOCYHEHHAM BMPaBo i BIiBO.

PerynioBaHHA YyTANBOCTI A0 CBiTNa

PeryntoBaHHA, Npu AKil iIHTEHCMBHOCTI CBiT/1a Ma€ NPOWTY BMUKAHHSA, HaNaLUTOBYETHCA 3a JONOMOrOI0 AVCTaHLiIIHOrO YNpaBiHHA
A (guB. man. 4).

Yac nepemunkaHHA

Yac, Ha npoTA3i AKoro byae Hanp. CBITUNbHMK CBITUTW BCTAaHOB/IOETLCA 38 AONOMOroio B (auB. 4).

[leTeKTOpHa AOCAXKHICTb
BiacTaHb, Ha AKy JaTUMK pearye Ha pyxu, MOXKHa HanalITyBaTi 3a JOMOMOroto NynbTy yrnpasiHHA C.

YcTaHOBKa

MpoxeKTop fo6pe NpKKPIniTb 4O CTabinbHOI OCHOBW, HAaNP. JO CTiHW - AUB. Man. 1, 2, 3. BucoTa yctaHoBKYM 2,3-3 M

Bucota yctaHoBKM 2,3-3 M.

MpuBigHWiA Kabenb B MOMEHT YCTaHOBKM NPOXEKTOpa He Moxe OyTI NigKnoyeHnin Ao enektpomepexi. igknioyatn kabenb po
NPOXKEKTOpa MoXe TiNIbKM KBanipikoBaHWI NpaLiBHUK 3rigHO Haka3y N2 50/1978 36., B filicHilt pefaKLii, abo B KpaliHbOMY BUMaaKy
npauiBHNKA06Pe 03HanomneHnin 3ict. 5 Hakasy No. 50/1978 36., B pilicHii pepakuii.

CBiTno pednektopy HanpasTe 3rigHo man. 1, 2.

Kabenb »uBneHHs 3 Hanpyroto 220-240 B~ nigkntouiTb fO KNEMHVKa [0 BiAMNOBIAHUX KNeMm.

N — cvHin — cepepHilt NpoBiaHUK (neutral)
G - 3eN1eHOXXOBTUIA — 3aXMCHMI NpoBig (ground)

L — KOp1uYHeBWI — Po6oUMIA NPOBIAHVIK (live)

IHCTpYKLii No TexHiYHOMY 06C/TyroByBaHHI0:

Mepep NoyaTKoM TEXHIYHOTO 06CTYrOBYBaHHSA, CBITUNBHVK BUMKHITb | OYeKaiiTe, MOKM BiH OXONOoHe [1N1A YMLLeHHS BUKOPUCTOBYITE
BOJIOrY M'ATKY raHuipKy.

CBITUNBbHUK HIKONM He onycKaiiTe y BoAy abo B iHLLY pigunHy.

Mig yac TexHiYHOro 06CNyroByBaHHS, OTPUMYINTECA 3aranbHUX NpaBun no 6e3newi npai, Ta 6yabTe HaA3BUYANHO 0BEPEXHI.

3AYBAXEHHA

« [poXeKTOp NPUrigHWIA TINbKKN ANA GiKCOBAHOTO MOHTaXY.

+ 3anULWiTb MiHIManbHyY BiACTaHb TM. MiXk TPOXKEKTOPOM Ta NpeAMeTOM abo NNOLLAAKOLO , KOTPY OCBITNIOETE.

« AKLLO NPOXeKTOP PO3MILLyETE Mif CTPIXOLO, TO MiX BEPXHbOI CTOPOHOIO MPOXEKTOPa Ta HUMKHLOI CTOPOHOIO CTPIXM 3aNMLWiTh
MiHiManbHy BiacTaHb 0,2 M.

« [py BUKOPUCTaHHI NPOXeKTopa Ha Nerko3anmucTi NoBepXHi AOTPUMYITE nonepeaHi iHCTpyKuii.

« [poxeKTop MoXe By Ty NiAKNIOUYEHNI TINbKN A0 eNeKTPUYHOT MepeXi, il ycTaHOBKa i 3aXCT BiNoBifatoTb AiVICHM CTaHAapTaM
6e3neku.

« Mepepn 6yAb-AKUM BTPYUaHHAM [0 CBITUIIbHMKA ab0 KON NOTO PEMOHTYETE UM BUKOHYETE TEXHIYHOrO 06CNYroByBaHHs, He-
06XiIHO BUMKHYTU NPOXKEKTOP Bif Mepexi. Lia AisnbHicTb Moxe 3ailicHI0BaTY Tinbkn ocoba KoTpa O3HAIOMJTEHA 3 ailounmn
HaKasamu, Lo CTOCYI0TbCA KpUTepiiB laHoro Bray AiANbHOCTI.

« He BrKopuCTOBYiTE CBITUNBbHIK 6€3 3aXV1CHOro CKNa.

+ 3aXM1CT Bifj ypaXKeHHA eNeKTPUYHIM CTPYMOM 3abe3neuyeTbca "o6HyneHHAM".

He BrKuayViTe enekTpUYHi NPUCTPOI AK HECOPTOBaHI KOMYHaNbHI BiAXOAW, KOPUCTYNTECh MiCLIAMI 360pY KOMYHaNbHIX

BiAXOAIB. 3a aKkTyanbHO iHdopmaLlieio Npo micua 36opy 3BepTanTech A0 YCTaHOB 3a MiCLIEM NPOXMUBAHHA. AKLLO enek-

TPWYHI NPUCTOPOI PO3MiLLEHi Ha MICLIAX 3 BiAXOAaMK, TO Hebe3reyHi peyoBUHY MOXYTb MPOHMKATL O MiA3EMHUX BOA, i
EEE [iCTaTVCb 10 Xap4YOBOro 06iry Ta MOLKOAXKYBaTy Balle 3[0POB'A.



[ Lampa reflector cu LED SMD + SENZORPIR

Reflectorul cu LED este destinat pentru montaj pe o baza rigida in spatii exterioare si interioare.
Protectie: IP65 — pentru mediu exterior

Senzor PIR - parametri:

Perioada de conectare: min. 10 s £5 s — max. 10 min £1 min
Unghi de detectie: 120°

Sensibilitate la lumina: 5 lux ->2 000 lux (reglabild)

Raza de detectie: 5-10m

Viteza miscarii detectate: 0,6-1,5m/s

Reglarea senzorului PIR:

Spatiul detectat se poate regla cu miscari spre dreapta si stanga.

Reglarea sensibilitatii la lumina

Reglarea intensitatii luminii la care trebuie s intervina conectarea se face cu ajutorul conectorului A (vezi fig. 4).

Perioada de conectare

Durata perioadei in care va lumina lampa se regleaza cu ajutorul comutatorului B (vezi fig. 4).

Raza de detectie

Distanta la care senzorul reactioneaza la miscare se regleaza cu ajutorul comutatorului C.

Montajul

Fixati bine reflectorul pe un o baza rigidd, de ex. pe perete - vezifig. 1, 2, 3.

Inltimea de montaj intre 2,3-3 m.

Tn timpul montérii reflectorului cablul conectat si nu fie racordat la reteaua de alimentare. Conectarea cablului de alimentare la
reflector o poate efectua doar un lucrator calificat conform ordonantei nr. 50/1978 M.o., cel putin lucrdtor instruit conform § 5
ordonanta nr. 50/1978 M.o., in versiune valabild.

Orientati lumina reflectorului conform fig. 1, 2.

Cablul de alimentare cu tensiunea de retea de 220-240 V~ il conectati la bornele corespunzétoare.

N - albastru — conductorul mijlociu (neutral)
G - verde-galben - conductor de protectie (ground)

L - maro - conductor de lucru (live)

Indicatii de intretinere:

Inaintea inceperii intretinerii stingeti lampa si asteptati, pana se raceste.

Pentru curatare folositi carpa fina si umeda.

Nu scufundati lampa in apa nici in alte lichide.

In timpul intretinerii respectati regulile generale de securitate a muncii si fiti deosebit de precauti.

AVERTIZARE

« Reflectorul este adecvat in exclusivitate pentru montaj fix.

« Pastrati distanta minima de 1 m intre reflector si obiectul ori suprafata pe care doriti sé o iluminati.

« Daca amplasati reflectorul sub acoperis, trebuie pastraté distanta minima de 0,2 m de la partea inferioara a acoperisului spre
partea superioara a reflectorului.

«In cazul utilizarii reflectorului pe o suprafata inflamabild, respectati indicatiile precedente.

« Reflectorul se poate conecta doar la reteaua electrica a carei instalatie corespunde normelor valabile.

-Inainte de orice interventie la lampa ori efectuarea intretinerii si mentenantei, reflectorul trebuie deconectat de la reteaua
electricd. Aceasta o poate efectua doar o persoana INSTRUITA in sensul reglementérilor privind competenta in activitate.

« Nu folositi reflectorul fara sticla de protectie.

« Protectia fata de tensiunea de contact periculoasa este asigurata prin ,impamantare”.

Nu aruncati consumatorii electrici la deseuri comunale nesortate, folositi bazele de receptie a deseurilor sortate. Pentru

informatii actuale privind bazele de receptie contactati organele locale. Daca consumatorii electrici sunt depozitati la

stocuri de deseuri comunale, substantele periculoase se pot infiltra in apele subterane si pot sa ajungd in lantul alimentar,
mmm periclitdnd séanatatea si confortul dumneavoastra.



LED prozektorius SMD + PIR SENSORIUS

LED Zibintas skirtas naudoti lauke ir viduje, tvirtinant jj ant tvirto pavirsiaus.
Atsparumo klasé IP65 — naudojimui lauke

PIR jutiklis - specifikacija:

Delsa: maziausiai 10 sek. +5 sek. — daugiausia 10 min. £1 min.
Aptikimo kampas: 120°

Aplinkos apsvietimas: 5 liuksai —> 2 000 liuksy (reguliuojamas)

Aptikimo atstumas: 5-10m

Aptikimo judesio greitis: 0,6-1,5m/s

PIR jutiklio nustatymai:

Aptikimo lauka galima nustatyti perkeliant judéjimo jutiklio jungiklj j kaire arba j desine.
Aplinkos apsvietimo (jautrumo) reguliavimas

A mygtuku galite pasirinkti apsvietima, kuriam esant jutiklia suveiks (zr. 4 pav.).

Delsa

B mygtuku galite pasirinkti lempos jsijungimo delsa (zr. 4 pav.).

Aptikimo diapazonas

Atstuma, kuriam esant jutiklis reaguoja j judéjima, galite nustatyti naudodami C valdiklj.
Montavimas

Sumontuokite prozektoriy tvirtai ant kieto pagrindo, pvz., sienos (1, 2, 3 pav.).
Montavimo aukstis 2,3-3 m.

Nukreipkite prozektoriy taip, kaip parodyta 1 ir 2 pav.

Prijunkite 220-240 V~ srovés maitinimo laidg prie atitinkamy gnybty juostos.

N - mélynas - neutralus laidas

G - zalias ir geltonas - jzeminimo laidas

L - rudas - fazinis laidas

Prieziaros instrukcijos

Pries atlikdami technine prieZitra, ijunkite lempa ir palaukite, kol ji atves.

Nuvalykite jg naudodami minksta sudrékintg $luoste.

Niekada nemerkite lempos j vandenj arba kitus skyscius.

Atlikdami techninés priezitros darbus, vadovaukités bendrosiomis darbo saugos taisyklémis ir bukite itin atidas.

PERSPEJIMAS
« Prozektorius sukonstruotas taip, kad baty tvirtai tvirtinamas.
« Prie$ prijungdami prie 220-240 V~, jsitikinkite, kad prijungiamame laide néra jtampos. 5j veiksma gali atlikti tik jgaliotas asmuo.
- Minimalus atstumas tarp prozZektoriaus ir norimo ap3viesti objekto ar pavirsiaus yra 1 m.
« Jei prozektorius tvirtinamas po stogu, turi bati islaikytas maziausiai 0,2 m atstumas tarp prozektoriaus viraus ir stogo apacios.
- Nenaudokite prozektoriaus be apsauginio stiklo.
- Apsauga nuo pavojingo kontakto jtampos uztikrinama jzeminant.

Susisiekite su vietinémis valdZios institucijomis, kad 3ios suteikty informacija apie surinkimo punktus. Jei elektroniniai
prietaisai yra iSmetami atlieky uzkasimo vietose, kenksmingos medziagos gali patekti j gruntinius vandenis, o paskui ir j
mmmm Maisto granding, ir tokiu badu pakenkti Zzmoniy sveikatai.

E Nemeskite kartu su buitinémis atliekomis. Pristatykite j specialius rasiuojamoms atliekoms skirtus surinkimo punktus.



I LED prozektors SMD + PIR SENSORS

LED reflektora prozektors ir paredzéts lietosanai iekstelpas un ara, uzstadisanai pie cietas pamatnes.
IP65 — paredzéts lietosanai ara apstaklos.

PIR sensora tehniskie dati

Laika aizture min. 10 s+ 5 s —maks. 10 min. £ 1 min.
Detektora lenkis: 120°

Apkartéja gaisma 5-2000 luksu (reguléjama)

Detektora darbibas attalums 5-10m

Detektora kustibas atrums 0,6-1,5m/s

PIR sensora iestatisana

Detektora darbibas lauku ir iesp&jams iestatit, virzot kustibu sensora slédzi uz augsu un uz leju.
Jutibas uz gaismu regulésana

Gaismas intensitati, pie kuras sensors ieslégsies, var izvéléties, nospiezot pogu,A” (skatiet 4. attélu).
Degsanas ilgums

Prozektora degsanas ilgumu var izvéléties, nospiezot pogu,B” (skatiet 4. attélu).
Detektésanas diapazons

Attalumu, kada sensors reagé uz kustibu, var iestatit ar kontroli,C"

Uzstadisana

Stingri piestipriniet prozektoru pie cietas virsmas, pieméram, sienas (1., 2., 3. attéls).

Uzstadisanas augstums 2,3-3 m.

Noreguléjiet prozektoru, ka redzams 1. un 2. attéla.

Pievienojiet 220-240 V mainstravas barosanas kabeli terminalu rindas attiecigajiem terminaliem.

N - zils — neitrals vads

G - zal$ un dzeltens - zeméjuma vads

L - brans - aktivs vads

Apkopes instrukcija

Pirms apkopes izslédziet lampu un pagaidiet, lidz ta ir atdzisusi.

Tiriet ar samitrinatu mikstu dranu.

Nekad nemérciet prozektoru tdent vai cita skidruma.

Apkopes laika ievérojiet visparigos darba drosibas noteikumus un piesardzibu.

UZMANIBU!
« Prozektors ir paredzéts lietosanai tikai tad, ja tas ir piestiprinats pie cietas virsmas.
« Pirms pieslégsanas 220-240V~ parliecinieties, ka savienojuma vads nav zem sprieguma. So procediiru drikst veikt tikai kvalificéta
persona. levérojiet vismaz 1 m attalumu starp prozektoru un apgaismojamo objektu.
« Ja prozektoru vélaties novietot zem jumta, ievérojiet vismaz 0,2 m attalumu starp prozektoru un jumta virsmu.
« Neizmantojiet reflektoru bez aizsargstikla.
« Pret bistamu saskari ar stravu aizsarga zemésana.

gutu informaciju par sadiem savaksanas punktiem, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu. Ja elektroniskas ierices tiek likvidétas

E Neizmetiet kopa ar sadzives atkritumiem. Sim nolikam izmantojiet ipasus atkritumu $kiro$anas un savaksanas punktus. Lai
izgaztuvé, bistamas vielas var nonakt pazemes tdenos un talak ari baribas kédé, kur tas var ietekmét cilvéka veselibu.









GARANCIJSKA IZJAVA

Izjavljamo, da jamcimo za lastnosti in brezhibno delovanje v garancijskem roku.
Garancijski rok pri¢ne teci zdatumom izrocitve blaga in velja 24 mesecev.
EMOS Sl d.o.o jam¢i kupcu, da bo v garancijskem roku na lastne stroske odpravil vse pomanjkljivosti na aparatu zaradi
tovarniske napake v materialu ali izdelavi.
Za cas popravila se garancijski rok podaljsa.
Ce aparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva prijave okvare lahko prizadeta stranka zahteva novega ali vracilo platanega zneska.
Garancija preneha, ¢e je okvara nastala zaradi:
+ nestrokovnega-nepooblasc¢enega servisa
« predelave brez odobritve proizvajalca
+ neupostevanja navodil za uporabo aparata
Garancija ne izkljucuje pravic potro$nika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.
Ce ni drugace oznaceno, velja garancija na ozemeljskem obmo¢ju Republike Slovenije.
Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in priklopne aparate tri leta po poteku
garancijskega roka.

. Naravna obraba aparata je izklju¢ena iz garancijske obveznosti. Isto velja tudi za poskodbe zaradi nepravilne uporabe ali

preobremenitve.

NAVODILA ZA REKLAMACLSKI POSTOPEK

Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno okvaro prijavi pooblas¢eni delavnici (EMOS Sl d.o.o., Ob Savinji 3,
3313 Polzela) pisno ali ustno. Kupec je odgovoren, ¢e s prepozno prijavo povzroci $kodo na aparatu. Po izteku garancijskega
roka preneha pravica do uveljavljanja garancijskega zahtevka. Prilozen mora biti potrjen garancijski list z originalnim racunom.
EMOS Sl d.o.o. se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, ¢e ta v tem garancijskem roku ne bi deloval brezhibno.

ZNAMKA: LED reflektor SMD + PIR SENZOR

TIP:

DATUM IZROCITVE BLAGA:
Servis: EMOS S, d.o.o., Ob Savinji 3, 3313 Polzela, Slovenija

tel: 4386 820517 21 e-mail: naglic@emos-si.si



